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ERTESITES

Ez az (tmutat6 a Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense korr6zié érzékeld telepitéséhez ad
irdnyelveket. Nem tartalmaz konfiguralasi, diagnosztizélasi, karbantartasi, javitasi, hibaelharitasi vagy
gyUjtdszikra-mentességre vonatkozo (1.S.) beszerelési utasitasokat. Tovabbi informécidkat a
Rosemount vezeték nélkiili korr6zi6 érzékeléjének referencia-kézikonyvében taldl. A kézikonyv és ez az
Utmutaté elektronikus formaban is elérheté: Emerson.com\Rosemount.

Szallitdsi szempontok

Minden késziilék két D méretd elsédleges litium/tionil-klorid elemet tartalmaz. Az elsédleges
Ilitiumelemek szallitasat az Egyesiilt Allamok Szallitastigyi Minisztériuma, valamint az IATA (Nemzetkozi
Légiszallitasi Szovetséq), az ICAO (Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet) és az ADR (Veszélyes Aruk
Kozuti Szallitasardl sz616 Eurépai Megéllapodas) is szabalyozza. A széllitmanyozé kotelessége annak
biztositdsa, hogy a szallitas megfeleljen a fenti el6irasoknak vagy barmely egyéb helyi el6irasnak.
Kérjlik, szallitas el6tt nézzen utdna az érvényben lévo eldirdsoknak és kovetelményeknek.

Arobbanasok sulyos, akar haldlos kimenetelt sériilést is okozhatnak:

A tavado robbanésveszélyes kornyezetben csak a vonatkozé helyi, orszégos és nemzetkozi
szabvanyoknak, szabalyzatoknak és gyakorlatnak megfeleléen telepithetd. A biztonsagos telepitésre
vonatkoz6 esetleges korlatozasokrél a jelen kézikonyvben olvashat.

Miel6tt robbanasveszélyes kézegben csatlakoztatna egy CC21-et, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
szegmensben levé miiszerek a gyUjtdszikra-mentességi vagy sujtolégbiztossagi eldirasok szerint
vannak bekétve.

Ez a késziilék megfelel az FCC (Amerikai Szovetségi Tavkozlési Bizottsag) szabalyzatanak 15.
szakaszaban foglaltaknak. A késziilék miikodtetése a kovetkezo feltételekhez van kotve:
Akésziilék nem okozhat kéros interferenciét.

Akésziiléknek el kell viselnie barmely, a késziiléket éré interferenciat, beleértve a miikodési zavarokat
okozé interferenciat is.

Akésziiléket gy kell felszerelni, hogy az antennaja legalabb 20 cm (8 hiivelyk) tavolsagra legyen
minden személytol.
A tapmodaul cseréje veszélyes kornyezetben is megengedett.

Atapmodul fellileti ellenélldsa nagyobb, mint egy gigaohm, és ennek megfeleléen kell beszerelnia
vezeték nélkiili eszkozbe. Ovatosan kell eljarni a beszerelési helyszinre szallitas, illetve az elszallitas
soran az esetleges elektrosztatikus feltélt6dés megakadalyozésa érdekében.

A polimer tokozat feliileti ellenallasa egy gigaohmnal nagyobb.

Ovatosan kell eljarni a beszerelési helyszinre szallitas, illetve az elszallitas soran az esetleges
elektrosztatikus felt6lt6dés megakadalyozasa érdekében.

Fizikai hozzaférés

Fel nem hatalmazott javitd személyzet a felhaszndl6 berendezésének jelent6s kart okozhat, és
elromolhat készilék konfiguracidja. Ez elé6fordulhat akar szandékosan, akar véletlendil, és védekezni
kell ellene.

Minden biztonsagi program része a fizikai biztonsag, és az On rendszerének védelme érdekében
létfontossagu. Korlatozza illetéktelen személyek hozzaférését, hogy védje a felhasznald berendezéseit.
Ez a létesitményben hasznélt mindegyik rendszerre vonatkozik.
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1 Attekintés

abra 1-1: Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense WT210 korrézio
érzékelo
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Hullamvezet6
Hullamvezet6 tavtarté
Stabilizator
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Révid atmutatd



Rovid Gtmutatd

jilius 2019.

abra 1-2: Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense ET210 korrézio
érzékelo
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1.1 Sziikséges berendezés

Mérobszalag

Altalanos szerszamok, pl. csavarhizo,
7 csavarkulcs, fogék
U

IK220

1.2 Ne

m mellékelt hardver

Teljesen lapos csavaranydk, hogy 6sszeillienek hegesztett técsavarokkal
és anyaquk:
— Menet: M8 vagy 5/16 hiivelyk

— Anyag: Rozsdamentes acél — vagy mas alkalmas korrézi6all6 acél

Dugdkulcs 5/16hiivelykes csavaranyakhoz

1.3  Adoboztartalma

Révid atmutatd

Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense WT210 tavado

Rosemount Permasense BP20E tapegység két M3 x 16 mm-es
rozsdamentes acél régzitécsavarral

Rozsdamentes acél kerek h6pajzs

M8 (5/16 hiivelykes técsavarokkal kompatibilis) Nord-Lock rezgésgatlo
alatét, érzékeloként kettd

Feszit6 készlet, 316 rozsdamentes acél 6,5 1ab (2 m) hosszU feszitével, 2.
sz. kapocspant, kiold6kulcs
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» Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense ET210 tavadod, védGsapkaval
komplett

e Feszit6 készlet, 316 rozsdamentes acél 6,5 lab (2 m) hosszU feszitével, 2.
sz. kapocspant, kioldékulcs

e Szilikongumi talp
e Bilincskészlet, polimer bilincset és csatot tartalmaz
e Rosemount Permasense BP20E tapegység

e M3 x 16 mm rozsdamentes acél rogzitécsavarok, érzékeldnként kettd

8 Emerson.com/Rosemount
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2 Vezeték nélkiili berendezésekre vonatkozo
szempontok

Bekapcsolasi sorrend

Az Emerson vezeték nélkiili atjarot mas vezeték nélkili eszk6zok
bekapcsolasa el6tt kell telepiteni és mikodtetni. Helyezze (izembe a
Rosemount Vezeték nélkiili Permasense WT210-et, és telepitse a BP20E
tapegységet csak az eszkoz taplalasahoz (Gtmutatasok alabb kovetkeznek),
miutan az tjarét mar telepitették, és miikodtetik. igy a halézat telepitése
egyszer(ibbé és gyorsabba valik. Az atjarén engedélyezze az Active
Advertising funkciét, hogy az Gj eszk6zok képesek legyenek gyorsabban
csatlakozni a hal6zathoz. Tovabbi informaciokért 1dsd az Emerson vezeték
nélkili 1420 atjar6 kézikdnyvét (dokumentum szama: 00809-0200-4420).

Bekapcsolasi sorrend

Az Emerson vezeték nélkiili atjarot mas vezeték nélkili eszk6zok
bekapcsolasa el6tt kell telepiteni és miikddtetni. Helyezze lizembe a
Rosemount Vezeték nélkiili Permasense ET210-et, és telepitse a BP20E
tapegységet csak az eszkdz taplalasahoz (Gtmutatasok alabb kdvetkeznek),
miutan az atjarét mar telepitették, és mikodtetik. igy a halézat telepitése
egyszer(ibbé és gyorsabba vélik. Az atjaron engedélyezze az Active
Advertising funkciét, hogy az Uj eszk6zok képesek legyenek gyorsabban
csatlakozni a hal6zathoz. Tovabbi informaciokért 1asd az Emerson vezeték
nélkdli 1420 &tjaré kézikonyvét (dokumentum szama: 00809-0200-4420).

Az antenna elhelyezése

Az antenna be van épitve a Rosemount vezeték nélkiili Permasense WT210
tavaddba. Az antenna legyen koriilbel(il 3 Idbra (1 m) legyen minden nagy
méretl szerkezettol vagy épiilettol, vagy vezetoképes feliilettdl, hogy
biztosithaté legyen az eszk6z6k kdzotti zavartalan kommunikacio.

Az antenna elhelyezése

Az antenna be van épitve a Rosemount vezeték nélkdili Permasense ET210
tadvaddba. Az antenna legyen kortilbeliil 3 Idbra (1 m) legyen minden nagy
méretl szerkezettol vagy éplilettdl, vagy vezetoképes feliilettél, hogy
biztosithaté legyen az eszkdzok kozotti zavartalan kommunikacio.

Révid atmutatd 9
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Kézi kommunikator csatlakozasai

A CC21 lizembehelyezési kdbelét ugyantgy csatlakoztatjuk a tdvadora fel és
onnan le, mint a Rosemount ™ BP20E tapegységét. Az USB csatlakozot a
tablagépbe dugaszoljuk, lasd itt: abra 3-1.

abra 3-1:1K220 Beiizemelo készlet

A. Tdblagép

B. CQ21

C. USBaljzatra dugaszolt USB kdbel

D. Rosemount™ Vezeték nélkiili Permasense WT210/ET210 érzékel6

Emerson.com/Rosemount
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4 Fizikai izembe helyezés

A korrézié érzékel6 kozvetleniil a mérni kivant cs6ho6z van csatlakoztatva.
A beszerelésre vonatkozé megfontolasok
Eljaras

1. Amikor az érzékel6ket a cs6 kanyarulataira és a csékonyokokre

szereli, a tocsavarokat a kovetkezo modon kell elrendezni

a) Tegyen két anyat a técsavarra, el6sz6r a menet felsé részére,
a masodikat a menetre 15-20 mm-rel lejjebb, amint a 4-1
abra mutatja.

b) M13 mély hatszdgli dugdkulcsot hasznéljon hosszabbité
szarral, hogy a técsavarokat egymassal parhuzamossa és a
cs6 feliiletére merélegessé tegye a két tcsavar kozotti
kézéppontban.

c) AtdOcsavar helyes beallitasa fogja biztositani a técsavar és az
alatét helyes elhelyezését az érzékeld labahoz képest.

abra 4-1: Elhelyezés

Side @ Original stud orientation

“irvas @ Sud anentation after

2. Figyelje meg oldalrél az érintkez6 érintkezését. Amint a kdvetkezd
szemléltet6 abrak mutatjak, ellendrizze, hogy:

a) Az érzékel6 labai parhuzamosak-e a csé feliiletével.
b) Atdécsavarok merélegesek-e a csé feliiletére.

c) Azérzékel6 hegye a két técsavar felénél van-e.

Révid atmutatd 11
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abra 4-2: A fém tavtartok helytelen felszerelése

4.1  Szerelés
Csobilincs szereléséhez lasd a csébilincs szerelési Gtmutatojat.
Eljaras
1. Festett csdveknél tavolitsa el a bevonat egy kb. 1 hiivelykes (25 mm)

() darabkajat kozépen a técsavarok k6zott, hogy a hullamvezetok
kozvetlendl a csével érintkezzenek.

2. Egyenes csoveknél a técsavarok merélegesek legyenek az érzékeld
érintkezési pontjara.
3. Alkalmazzon Loctite® 8009 tapadasgatlo vegyiiletet a menetekhez.

4, Jegyezze fel a telepités helyét, az érzékel6 azonositojat, MAC cimét
és a tapegység sorozatszamat.

5. Vizsgalja at a héelemet, gy6zédjon meg arrdl, hogy kb. % hiivelykkel
(3 mm) () talnydlik a hulldmvezetd végén, hogy nyomast gyakoroljon
a csére, amikor az érzékel6 meghtzzak, amint a 4-3 dbra mutatja.

12 Emerson.com/Rosemount
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abra 4-3: Héelemre vonatkozo iranyelvek

Helyes Helytelen

v

6. Helyezze aWT210 érzékel6t a técsavarokra, biztositva azt, hogy a
hulldmvezetdék kbzpontosan helyezkedjenek el +/- 0,2 hiivelykre (5
mm).

7. Tegyen alatéteket a técsavarokra.

8. Tegyen anyat a técsavarokra, és csavarja néhany menethosszal
lefelé.

9. Gondosan rogzitse az érzékeldt a helyén, az ujjaval hizza meg az
egyes anyakat, miutdn megdfigyelte az érzékel6t a 4-4. abran.

abra 4-4: Egyenl6 elosztashoz iranyelvek

Révid atmutatd 13
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5 A késziilék belizemelése
Mechanikus telepitési és érvényesitési eljaras
Eljaras
1. Helyezze dram ala a nagy teherbiras( tablagépet, és csatlakoztassa a

CC217-et.

2. Kattintson duplan a Rosemount™ Wireless Permasense WT210
telepitd alkalmazas asztali ikonjara. A telepit6 szoftverének kb. 10
masodpercen beliil meg kell nyilnia.

3. Csatlakoztassa a CC21-et az érzékel6hoz.
4, Kattintson duplan a Rosemount WT210 telepit6 alkalmazas ikonjara,
amintitt lathaté:abra 5-1:
a) Valassza a Provision (Ellatas) filet.

b) Vigye be az 6tjegy(i haldzati azonositot és a 32 karakteres
hexadecimalis (0-9 szamjegyek és A-F bet(ik) belépési
kulcsot.

¢) Kattintson a Provision (Ellatas) gombra. Az ellatas
befejezésével visszaigazolas érkezik.

d) Lépjen a Network Discovery (hal6zat felfedezése) panelre
hogy megerdésitse, hogy az érzékelé képes hallani a
késziiléket azzal a halézati azonositoval, amellyel a
csatlakoztatni szeretnél az érzékel6t.

Megjegyzés
A késziilék haldzatra csatlakoztatasa tobb percet is igénybe vehet.

abra 5-1: Rosemount WT210 telepitd eszkoz

& WT200 Install Tool

G288 00-1B-1E-E2-A0-20-80-97 v38 Connected

# Provision # Installation
Current Network Id: 30003

Join Configuration
© Manual
Commission file

Sensorld: G288 MAC Address: | 00-18-1€-E2-A0-20-80-97 Copy.
Network Id: 30003 Join Key: 12345678123456781234567812345678 Paste

Provision

Network Discovery
O

Enabled Networkld: 30006 Deviceld: 1 Hops: 1 RSSE -5S

14 Emerson.com/Rosemount
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A FIGYELMEZTETES

Az anyak talhdzasa karosithatja a hullamvezetoket.

Nyomatékkulcs beallitasa 6 ft.Ibs (8 Nm), és biztositsa hogy az anyak
CSAK névekvo sorrendben legyenek meghtzva, amint alabb
emlitjik.

5. Vilassza az Install (Telepités) filet.
6. Valassza a Start (Inditas) lehet6séget.

7. Figyelje a telepit6 eszkoz szoftverén a grafikus informaciot, amint itt
lathato: 5-2 abra.
a) Mivel az érzékel6é meg van huzva, és a cséhoz kapcsolodik, a
kapcsolodasi amplitiidé az anyak meghizasanal va
fordulatonként emelkedik.

b) Azinditégomb megnyoméasa utan 10 masodperccel
ultrahangos hullimforma fog megjelenni az ablak aljan. Ez a
hullamforma 10 méasodpercenként folyamatosan frissiil.

c) Azultrahangos hullamforma tébb csicsot fog tartalmazni.
Fontos, hogy az els6 KET cslcs tiszta és jol meghatarozhato
legyen, amint a példa szemlélteti.

8. Huzza tovabb % fordulatos fokozatokban az anyakat valtakozva,

hogy mindegyikiik sorra kertiljon. A folyamat soran figyelje tovabb a
telepit6 eszkoz szoftverét.

Révid atmutatd 15
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abra 5-2: Rosemount W210 telepités fiil

& 200 Series Installation Tool 24011616 (=2
GO9F 00-1B-1E-E2-A0-58-90-17 v45 Connected

& Provision # Installation

Coupling Amplitude History (mV) Ultrasonic Waveform (A-scan)

303

20 _A" B

107

o4 Thickness Temperature

984 emmoin|| 16 8cor | (€[22

D E

Pause | Complete - OK to adjust sensor... 6
& cc:coms L3 sensor: GOOF Install State: Installation  Provisioned: v/ Installed: X

A. Az ultrahangos jel eréssége az idével vdltozik. 1
mdsodpercenként frissdil.

B. Minimdlis telepitési amplitiidé. A telepités végén a rajznak e felett
a vonal felett kell lennie.

C. Ultrahangos hulldmforma (z61d) és a jel ,boritéjdnak” (kék)
rajza. 10 mdsodpercenként friss(il.

D. Kattintson a telepités sziineteltetéséhez, és kattintson Gjra a
folytatdsdhoz.

E. Kattintson az érzékel6 telepitésének befejezéséhez. Azutdn a
megprébdl a hdlézatdhoz csatlakozni.

5.1  Azérzékeld beszerelésének befejezése

Eljaras
1. Nézze at a rajzokat meghuzas utan, és ellendrizze, hogy a kdvetkezd
feltételek teljestilnek-e:

a) Akapcsolodasi amplitido idévonala az anya meghtzasaval
novekvo tendenciat mutat.

b) A kapcsolddasi amplitiidé 20 felett van.

¢) Alegutobb megjelent ultrahang hullamforma az els6 két
cslicsnal tiszta és jol meghatérozott.

16 Emerson.com/Rosemount
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d) Azablak jobb also sarkaban kijelzett mért vastagsag
Osszehasonlithato az elvarassal a mérés helyén.

2. Amikor az 6sszes fenti feltétel kielégitéen teljesiil, nyomja meg a

Complete (befejezés) gombot.

. Biztositsa az 0sszes sziikséges érzékeld adatainak pontos naplézasat

(pl. érzékeld azonositoja és helye).

. Tavolitsa el a CC21-et, és szerelje fel a tapegységet.

Megjegyzés

Amikor a tdpegyséq fel van szerelve, az érzékel6 Gjraindul, és
csatlakozni probal a Wireless (vezeték nélkiili) HART® atjaréhoz. 100
érzékel6bol all6 nagy halézatnal ez gyakran két 6rdig is eltart, s6t
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6 Tovabbi hardver

6.1  Feszito telepitése

Eljaras
1. Tekerje a feszitOkészletet a csé keriilete koré. 2 m (6,6 lab)
hossztsagu legfeljebb 20 hiivelyk (51 cm) &tméréhoz hasznalhato.

Amikor nem lehetséges a feszit6t a cs6 koré tekerni, taldljon mas,
alternativ csatlakoztatasi pontot.

abra 6-1: Feszito telepitése cs6h6z[Fix csatlakoztatasi pont

2. Flzze at a vezeték csupasz végét a feszité hurokjan, hogy régzitédjon
a cs6hoz, amint a 6-1 dbra mutatja.

abra 6-2: Kapocspant felszerelése
- ~‘—‘—:€€“L£M

\ el

3. Afeszitd csupasz végét flizze be a kapocspantba, amint a 6-2 abran
lathat6, majd nyomja a kapocspantot 18 hiivelykkel (45 cm) befelé a
csupasz végétol.

18 Emerson.com/Rosemount
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abra 6-3: Feszit6 telepitése

A. Feszité nyildsa az érzékel6 burkolatdban
B. Stabilizator

4. Flizze 4t a vezeték csupasz végét a feszit6 valamelyik hurokjan az
érzékel6 burkolataban, majd a stabilizatoron at (a hullamvezet6k
kozott), ahogyan itt Iathaté: abra 6-1

5. Flzze a feszit6 csupasz végét a kapocspant visszatéro nyildsaba.
Allitsa Gigy a kapocspantot, hogy minimalizalja a lazulast a feszité
kabelében a csatlakozési pont és az érzékeld kozott.

Révid atmutatd 19
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abra 6-4: Kapocspant felszerelése kész

Megjegyzés
A vezeték a kioldogombbal oldhaté ki a kapocspantbél.

abra 6-5: Vezeték kioldasa

A. Kioldégomb

Emerson.com/Rosemount
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7 Terméktanusitvanyok
Atdolgozés: 0.1

7.1 Azeurdpaiiranyelvekre vonatkozé informaciék

Az EK-megfelelségi nyilatkozat masolata megtalalhaté a Rovid telepitési
Utmutatd végén. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat legtjabb verzidja
megtalalhat6 ezen a honlapon: Emerson.com/Rosemount.

7.2 Tavkozlési megfelel6ség

Minden vezeték nélkiili berendezésnek tanusitvannyal kell rendelkeznie
arrol, hogy megfelel a radiéfrekvenciak hasznalatat szabalyoz6 el6irasoknak.
Az ilyen tipust terméktandsitvanyokat szinte minden orszag megkoveteli.
Az Emerson az egész vilagon egyiittmiikddik a kormanyhivatalokkal annak
érdekében, hogy az eléirasoknak teljesen megfelelé termékeket tudjon
kinalni, és semmiképpen ne sértse meg az egyes orszagoknak a vezeték
nélkili berendezések hasznalatara vonatkozé iranyelveit és torvényeit.

7.3 FCCésIC

Ez a készlilék megfelel az FCC (Amerikai Sz6vetségi Tavkozlési Bizottsag)
szabélyzatanak 15. szakaszaban foglaltaknak. A késziilék mikodtetése a
kovetkezd feltételekhez van kotve: A késziilék nem okozhat karos
interferenciat. A készliléknek el kell viselnie barmely, a késziiléket ér6
interferencit, beleértve a miikodési zavarokat okoz¢é interferenciat is. A
késziiléket gy kell felszerelni, hogy az antenndja legalabb 7,87 hiivelyk (20
c¢m)() tavolsagra legyen minden személytol.

7.4  Altaldnos helyekre vonatkozé tandsitvany

A Szbvetségi Munkavédelmi és Munkaegészségligyi Hivatal (OSHA) altal
akkreditalt, orszagosan elismert ellen6rz6 laboratérium (NRTL) a tavadét
megvizsgalta, és ellendrizte, hogy a vizsgélatok alapjan a tavado kialakitasa
megfelel-e az alapveto villamossagi, mechanikai és tlizvédelmi
kovetelményeinek.

7.5 Eszak-Amerika

Az US National Electrical Code® (NEC) és aCanadian Electrical Code(CEC)
megengedi az osztéllyal jel6lt berendezések zonakban, illetve a zonaval
jelolt berendezések osztalyokban vald hasznélatat. A jeloléseknek meg kell
felelniiik a teriileti besorolasnak, a gaz- és homérsékletosztalynak. A
vonatkoz6 kddok mindezeket az informaciokat egyértelmden
meghatarozzak.
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7.6
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USA
I5 U.S.A. GyUjtészikramentes (IS)

Tanasitvany: SGSNA/17/SUW/00281

Szabvanyok: UL 913 - 8. kiadas, atdolgozas 2013. dec. 6.

Jelolések: 1. OSZTALY, 1. ALOSZTALY, GP ABCD, T4, Tamb =-50 *C -
+75 °C, IP67

Kanada

16 Kanadai gyujtészikra-mentesség (IS)

Tanasitvany: SGSNA/17/SUW/00281

Szabvanyok: CAN/CSA C22.2 No.157-92 (R2012) +FRISSITES 1+
FRISSITES 2

Jelolések: . OSZTALY, 1. ALOSZTALY, GP ABCD, T4, Tamb =-50 °C -
+75 °C, IP67
Eurépa

11 ATEX gyUjtdszikra-mentesség (IS)

Tandsitvany: Baseefa 14ATEX0053X

Szabvanyok: ENIEC60079-0:2018
EN 60079-11:2012.

Jelolések: ®&II1G, ExiallICT4 Ga, Tamb =-50°C - +75 °C, IP67
A biztonsagos hasznalat kiilénleges feltételei (X):

1. Az opciondlis szilikongumi védékarmantyu statikus feltolt6dést és
gyulladasveszélyt okozhat, ezért tilos dérzsolni vagy szaraz ronggyal
tisztitani.

2. Apolimer tokozat statikus feltéltodést és gyulladasveszélyt okozhat,
ezért tilos dorzsdlni vagy szaraz ronggyal tisztitani.

Nemzetkozi
17 IECEx gyUjtészikra-mentesség (IS)
Tandsitvany: BAS 14.0022X

Szabvanyok: IEC 60079-0:2017, 7.0 sz. kiadas, IEC 60079-11: 2011, 6.0
sz. kiadas

Emerson.com/Rosemount
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Jelolések: ExiallCT4 Ga, Tamb =-50°C - +75°C, IP67
A biztonsagos hasznalat kiilénleges feltételei (X):

1. Az opciondlis szilikongumi védékarmantyu statikus feltolt6dést és
gyulladasveszélyt okozhat, ezért tilos dorzs6lni vagy szaraz ronggyal
tisztitani.

2. Apolimer tokozat statikus feltdltédést és gyulladasveszélyt okozhat,
ezért tilos dorzsdIni vagy szaraz ronggyal tisztitani.
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7.7  Megfelel6ségi nyilatkozat

abra 7-1: Megfelel6ségi nyilatkozat
EU Declaration of Conformity

We,
Permasense Ltd
Alexandra House
Newton Road
Manor Royal
Crawley
RHIO 9TT
UK

declare under our sole responsibility that the product,

WT210 wireless corrosion transmitter

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Electromagnetic compatibility directive (EMC) 2014/30/EU
Radio equipment directive (RED) 2014/53/EU
Equipment for explosive atmospheres directive (ATEX) 2014/34/EU

The following harmonised standards and reference standards have been applied:

EMC: EN 61326-1: 2013 including radiated emissions to EN 55022 Class B

RED:  EN 300 328 v2.1.1
EN 301 489-1 v1.9.2: 201 | in accordance with EN 301 489-17 v2.2.1:2012
with reference to:
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 & 2010
EN 61010-1:2010

ATEX:  ENIEC 60079-0: 2018
EN 60079-11:2012

ATEX notified body:

SGS Baseefa Ltd (notified body number 1180) performed an EU-type examination
and issued certificate number Baseefa|4ATEX0053X

with coding @ II'l G ExiallC T4 Ga

ATEX notified body for quality assurance:
SGS Baseefa Ltd (notified body number 1180)

Signed for and on behalf of Permasense Ltd.

JH

Dr Jonathan Allin — Chief Technical Officer
Crawley, UK — 1 May 2019
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abra 7-2: Megfelel6ségi nyilatkozat

EU Declaration of Conformity

We,
Permasense Ltd
Alexandra House
Newton Road
Manor Royal
Crawley
RHIO9TT
UK

declare under our sole responsibility that the product,

ET210 wireless corrosion transmitter

is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Electromagnetic compatibility directive (EMC) 2014/30/EU
Radio equipment directive (RED) 2014/53/EU
Equipment for explosive atmospheres directive (ATEX) 2014/34/EU

The following harmonised standards and reference standards have been applied:

EMC: EN 61326-1:2013 with radiated emissions to CISPR |1:2009 + A1:2010, Class B

RED: EN 300 328 v2.1.1
EN 301 489-1 v1.9.2:201 | in accordance with EN 301 489-17 v2.2.1:2012
with reference to:
EN 61000-4-2:2009
EN 61000-4-3:2006 + A1:2008 & 2010
EN 61010-1:2010

ATEX: EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-11:2012

ATEX notified body:

SGS Baseefa Ltd (notified body number | 180) performed an EU-type examination and issued
certificate number Baseefa| SATEX0146X

with coding @ II'l G, ExiallC T4 Ga

ATEX notified body for quality assurance:
SGS Baseefa Ltd (notified body number |180)

Signed for and on behalf of Permasense Ltd.

JH

Dr Jonathan Allin — Chief Technical Officer
Crawley, UK -1 May 2019
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7.8  Kinai RoHS

PE RoHs 2- PE (LRELFRBENERUERSENE) , 2016 FR RN S
China RoHS 2 - Chinese order No. 32, 2016; administrative measures for the restriction of hazardous substances
in electrical and electronic equipment

T80 BEMUT SEEH BN 2B PETH SR R AR — el 25 B (U R SR A AR A —3T
Sy (AR “3BE” ) » AEMERETF 2016 £7 5 | HEYRFEE R 5% 0 B (HHHRF-
HEEWEMREIERERE) ( “RERHS2" ) HERUFEMEAUNBTIBERES 2 S4M
TEIERNS ©

Permasense, a strategic business unit of Emerson Electric Co, St. Louis, Missouri and part of Emerson Process
Management (“Emerson”), is aware of and has a program to meet its relevant obligations of the Chinese
Order No. 32, 2016; Administrative Measures for the Restriction of Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment (China RoHS 2), which entered into force on | July 2016.

SCBAEIRREE RoHS 2 Sy 3 — i ERBESFaY S iniRfn @ SIS ER NS mER « f—1
R TR  CERERE A AT SHRET T E RoHS 2 (IEETEE.

Emerson understands there are numerous requirements with the regulation regarding, among others, marking
of product and communications for purpose of the Phase | implementation of China RoHS 2. As a supplier of
electrical and electronic equipment, Emerson has determined that the captioned product supplied to your
company is within scope of China RoHS 2.

5k BTERB AL EAEE > HYBERNL > TEREETIROEEEERIRARERE
By ehE RoHS BHEMIR » Hizr& EE@EMARR.

To date, based on information provided by suppliers and to Emerson’s best knowledge, the following China
RoHS substances are present at a concentration above the Maximum Concentration Values (“MCVs"), have
been identified in the following parts, and the product is marked to reflect this.

&7 China RoHs B2 Finl & AR EREATEFR ST

List of Model Parts with China RoHS Concentration above MCVs

HEYRE
i T & s ZHBE | ZREER
Part Name | Lead | Mercury | Cadmium o— St
(o) | (He) (Cd) | Chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr +6) (PeB) (PBDE)
EEEEE | X o o [¢} o o
Sensor
assembly

FEBFEAE SIT11364 BIFLETAIE.
This tabe s proposed in accordance with the provision of S/TI I364
6572

O &

0: Indicate that said hazardous substance in allof the hnmogeneous materials for this part is below the limit requirement of GBIT
26572

X E = 26572

X: Indicate that said hazardous substance mnmmed in at least one of the homogeneous materials used for this part is above the
limit requirement of GBIT 26572.
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Nemzetkozi kézpontok

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.,

Shakopee, MN 55379, Amerikai Egyesiilt
Allamok

+1 800999 9307 vagy

+1952 906 8888

+1952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Eurépai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046,
CH 6340 Baar,
Sviéjc
+41(0)417686111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Kozel-keleti és Afrikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033,

Jebel Ali Free Zone - South 2,

Dubaj, Egyeslilt Arab Emirségek

+97148118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Latin-amerikai Regionalis Iroda
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400,
Sunrise, Florida, 33323, Amerikai
Egyesiilt Allamok

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Azsiai és Csendes-6ceani Regionalis
Iroda
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent,
128461, Szingapur
+656777 8211
+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Automation Solutions Kft.
H-1146 Budapest,
Hungaria krt. 166-168
Magyarorszag
+36-1-462-4000
+36-1-462-0505
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